Hellmuth K&utner, a hires rendezd
egy alkalommal az egyik tervével kap-
csolatban igy akarta meggy6zni a film-
producenseket: , Ennek a filmnek a hé-
se az elképzelheté legmodernebb figu-
ra. Olyan hatérozatlan a magatartésa,
annyira nem érti dnmagat, hogy egy-
szerlien a héboru uténi, 56t a Ha ‘madik
Birodalom idejéb4l valé német jellem
megtestesiilése. Amikor a mnyolcadik
producens — miutdn hét mar eluta-
sitotta — azt mondta, hogy nem szereti
a happy and nélkiili témakat és csak
egészséges, megallapodott dolgokat ked-
vel, nem pedig efféle beteges, morbid
hésbket, Kéutner felkialtott: ,De hi-
szen Hamlet a legjobb biliniigyi darab
a vildgon!”

Kiutner sok éven 4t igyekezett meg-
val6sitani  legkedvesebb elgondoldsat,
hogy felharznalja Hamlet merdjét egy
teliesen modern filmben. mely Nyugat-
Németorszigban jatszédik le. a méso-
dik vilaghaborG utdn. Sem Amerika-
ban, sem Nyugat-Németorszdgban nem
talalt producemst., mig végiil ribeszél-
te a mémet Walter Koppelt. Ez ugyan
maga sem hitte, hogy kereshet ezen az
elgondoldson, de nem akarta elutasi-
tani az egyetlen mémet rend=z6t, aki
tartds nemzetkézi elismerést élvez.
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Nyugatnémet Hamlet

(Kautner rendezte a tobbi kozdtt ,.Az
utolzsé hid” cimii jugoszlav-osztrak-né-
met koprodukcids filmet is, amelyben
Maria Schell jatszotta a fdszerepet). A
Hamlet uj ve-ziéja, melyet ,,Hallgatni
kell” (, Der Rest ist Schweigen”) cimen
a nyar végén eldszor Berlinben mutat-
tak ‘be, mégis rendkiviilli kdzbnségsi-
ke~ Art el és a birdléknak nagysze-i
alkalmat adott a vitatkozésra. A kriti-
ka megosziott. Egyik része ,Kautner
életmivérsl” és , elsérangi miavészi da-
rabrél” beszél. meg arrdl, hogy ez a
film ,nem iddszerd, meghokkentd. for-
radalmi, de aki latta, nem felejti el”.
A miésik rész viszont a milliés példany-
szamu . Welt” kritikusanak véleményét
fogadja el, aki lakonikusan Kkijelentet-
te: ,Ez a film nem mond nekiink sem-
mi ujat”. A kereskedelmi siker min-
denesetre hihetetlenlil nagy Koppel, a
produ~ens elégedetten dorzsdlve a ke-
z3t, kijelentette: ,.Sohasem hittem vol-
na...” :

Nem egészen vilagos, hogy miért nem
hitt senki sem a sikerben. Shakespeare
Hamletje K&uiner elétt mar tizennyole
film szdmara =zolgalt alapul. A fran-
cia Maurice Clément méar 1900-ban
filmet készitett beldle, egy otperces
filmet a Hamlet végjelenetébdl. Hét



évvel késébb George Melies, a film-
tritkkék mestere bemutatta Hamletbdl
azt, ,ami a szinpadcn mem lathaté” —
példadul Hamlet atyjanak s5zellemét
vagy Ophelia haldoklasdt. Még az elsd
vildghaborii el6tt jelentkeztek olasz,
francia, angol és dan filmverzidk is.
A dan August Bloom magiban az Alli-
télag eredeti torténelmi erdében, Kron-
borgban fényképeozte filmjét. 1920-ban
Svend Dage, egy masik dan rendezd
mar meg is valtoztatta a témaét: film-
jében Hamlet tulajdonképpen Alruhas
leany. Asta Nielsen mnagy sikert ara-
tott vele. A Hamlet legbonyolultabb, de
legsikeresebb filmfeldolgczasat Sir Lau-
rens Olivier-nek, a rendkiviil modenn
szinésznek és rendezdnek 'készdnhet-
jiik, aki az eredeti szbveget adta, de
nagyon szerény, szinte szegényes Kku-
lisszakkal.

Kiutner Olivierrel ellenkezd irany-
ban kisérletezett. Olivier godrcsdsen ra-
gaszkodott Shakespeare szavaihoz, Ki-
utner viszont nem vesz at Shakespeare-
16l egy szdét sem, de félhasznalja maid-
nem az egész cselekményt, a modern
id6kbe Aathelyezve.

Kozvetleniil a habort utdn visszajon
Amerikdbdl egy gazdag német gya-
ros egyetlen fia és Orokose. Johann,
akit becézve Johnnak is hivnak. A ha-
bori el6tt kertilt Amerikdba, hogy
megkezdje tanulmdanyait a Harvard e-
gyetemen és a békekotésig nem térhetett
vissza. Kozben az apja meghalt, s any-
ja férjhez ment apja Ocoséhez. Paul
Claudiushcz, aki a csaladi vagyont ke-
zeli. Johann gyanakszik, hogy Paul
megblte a batyjat. Johann anyjanal
tartézkodik Pollé doktor (Polonius), a
lednya Fee (Ophelia) és a fia Herbert
(Laertes). Ez utébbi hamarosan elmegy
Péarizsba egyetemre. Johann baratja a
koreai héboribdl, Horace angol drmagy
(Horatio) segit meki, hogy minél tobb
bizonyitékot taldljon gyanujdhoz. Jo-
hann véletleniil megtalalja apja maplé-
jat, amelyben azt irja, hogy Occsének
viszonya van feleségével és ezért éle-
tére tor. Jchann szeretné megtudni,
hogy apjidban ez a balsejtelem valéra
valt-e, s ezért baratai Mike R Krantze
(Rozenkrantz) és Stanley Stern (Gil-
denstern) révén megnyeri a ,Modern
Art Ba'let”-et, hogy csalddja el6tt az
ari villdban jatszanak le egy darabot,
mely gyilkossagrél szél. Johann nagy-
bacsijdra és anyjara pontosan ugy hat
a darab, mint az eredeti Hamletben:
elaruljdk magukat. Paul altatdszert
vesz be — ahelyett hogy imédkozna

—, Johann pedig vitatkozik az anyji-
val. Pollo doktor a flurdészobabdl ki-
hallgatja 6ket. Johann ezt észreveszi, s
hirtelen kinyitja a flirdészoba ajtajat,
felloki az Oreg doktort, mégpedig oly
szerencsétleniil, hogy az tarkéjat a kad
szélébe csapja és meghal.

Herbert bosszut forralva vissza.®r
Parizsbél. Fee. aki kiilombea is hajla-
mos volt schizofrénidra, megériil. Paul,
a mnagybdcsi most Johannt Krantzcal
és Gooldennel Skocidba kiildi. Levelet
is ad neki, melyben kéri a cimzettet,
hogy csukjdk be unokaGccsét az ideg-
klinikdra. Johann azonban felnyitja a
levelet, megtudja, hogy mirél van 5z6
és hazatar. Feljelenti nagybatyjat
gyilkossag miatt, de nem sikeriil bebi-
zonyitania biinodsségiiket. Egy dramai
befejezé jelenetben Hubert é&s Johann
szoparbajt vivnak, (,,Az eredeti szdveg
mérgezett kardjait mérgezett szavakkal
heiyettesitettem” — magyarazta Ké&-
utmer). Végiil az anya agyonlovi maso-
dik férjét. Johann — Hamlet néman ki-
1ép az éjszakéba, és eltiinik.

Ilyen egyszer(i szavakkal elmondva
ez a mese természetesen elég naivul
és mesterkélten hat. Persze, az eredeti
Hamlet meséje sem valami mesteri do-
log. Az sem hatna masként, ha rovi-
den mondanank el. Kdutner valtozataboél
azt a benyomast szerezziik, hogy itt-ott
talsidgosan mereven ragaszkodott az
eredetihez, Példdul teljesen logikus do-
log, hogy a dan kirdly unokadcesét
Skétorszagba kiildi, hogy ott 6ljék meg,
mert a cselekmény lejatszdsdnak ide-
jén Skoécia Dénorszag vazallusa volt,
tehat szét kellett fogadnia kiralyanak.
De hogy honnan lenne egy német gya-
rosnak ugyanilyen befolydsa a nkoét
idegklinikdra, mnem nagyon vilagos.
Shakespeare-nél indokolt, hogy Hamlet
Wittenbergben tanul. Wittenberg akkor
a kontinens legjobb egyeteme volt, ha-
ladészellemd, Parizs viszont igen kom-
zervativ. Ezzel ellentétben Harvardot
és Parizst a mai id6khoz képest meg-
lehetGsen ©Onkényesen valasztotta meg
a rendez6, s nem magyon indokolta
meg ezt a valtozast a dradmai cselek-
ményben. Kiutner elgondoldsa legin-
kabb akkor valik problématikused,
amikor magéinak a hésnek az intim
problémait tirgyalja. Ham'etrdl és té-
pelédérseird]l egész konyvtiarakat irtak
mar ossze. Johann Claudiusnal ez a
tépelddés mem ar-myira vildgos. mem
mindig indokolt. Maganak Paul nagy-
batyjanak mondia: ..Nem tudlak meg-
o6lni. Egyszer mar megprébaltam, mi-
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kor aludtdl. Sohasem leszek képes
felfogni, hogy vannak emberek, akik
0lni tudnak. Olyan emberek mint te.”
Hamlet mds volt. Megolte Poloniust, és
halalba kiildte Rozenkrantzot meg Giil-
desternt is. Csak magybatyja, illetéleg
mostohaapja és Ophelia tekintetében
nem tudta magat elhatarozni. Hogy
miért, a shakespeareologusok egész
nemzedékei évszizadokon at irott kom-
mentarjaikban, tanulményaikban, bira-
lataikban és disszertaciéikban sem vol-
tak képesek megmagyarazni. De éppen
ezt a zsenidlisan megmagyarazott in-
dokolatlansdgot, ami Hamletet Hamlet-
té teszi, Kautnernek mem sikeriilt film-
vészonra vinni.

Az egész kritika egyhanguan meg-
allapitotta azonban, hogy Kiutner mint
rendezé minden tekintetben fellilmulta
Kiutnert, Shakespeare interpretatorat,
a scendrium- és parbeszédirét. A filmet
a rendez6 munkijat tekintve monu-
mentalisnak mondjak, az egyik legér-
dekesebb német filmnek, mely ragyo-
g6 és biztos, stilus tekintetében t6ké-
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letesen egyenletes. A szinészek — Har-
dy Kriiger mint Johann, Adelheid Seek
mint anya, Peter van Eyck mint Paul,
a magybécsi, Ingrid Andree mint Fee
— teljesen megfelelnek a rendezd in-
tencidéinak, aki régi szokds szerint ma-
ga is jatszott egy mellékszerepet. O
volt a részeg vendég egy koecsmaban.
Ké&utner eddig mindegyik filmjében
statisztalt, vagy valami kis szerepet
jatszott. De ebben a tekintetben nem
6 az egyetlen. Hitchcock és Houston
amerikai rendezéknek is az a szoka-
suk, hogy a sajat filmjeikben valami
moédon megjelennek a vasznon. Kiut-
ner csak annyiban tett tul rajtuk, hogy
egy kevésbé ismert mivében a ,Ziiri-
chi kézfogéban” mint filmriporter ki-
jelentette: ,Nem helyeslem, hogy a
rendezk a wsajat filmjeikben j4tsza-
nak”.

Hogy minderrdl Shakespeare hogyan
vélekedne, azt természetesen még el-
képzelnj sem lehet. Nem jegyezték fel
réla, hogy statisztalt-e a sajat darabjai-
ban, habdr nem lehetetlen.



